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CRONICA DE PARIS.

I’na escena tan imprevista como cu-
riosa ha tenido lugar esta semaua en uua fou-
da del boulevard de los Italianos.

Admirense ustedes! un caballero arrojaba,
no ya la plata, sino el oro & manos llenas por
la ventana.

Hé a<iui la historia, segin la hemos oido
relatar & un co-inquilino de ese Mejicano, Pe-
ruano, 6 Brasilefio (no sabemos & punto lijo
su verdadera patria).

Parece (\ue este aér exdtico hahia encargado
una bata daun almacén especial.

La queria de seda oscura, acolchada y con
adornos y cordon azules.
P-ara concluirla se necesitaban ocho dias.

Hicicrousela al cabo, y se la trajeron & su
alojamiento en hora en (jue no se hallaba en
(;asa.

El sastre la dejo en su cuarto.

Pero cuando nuestro hombre entr() de la
calle, se encontré con una carta de Léndres
i"ue le obli}?(i a partir inmediatamente.

Al otro dia el sa*-tre fué & cobrarel importe
de su bata que a.scendia & unos ciento cin”
cuenta francos.

Mas joh dolor! dijéronle que el Boliviano,
Chileno, Argentino, G lo que era, habia mar-
chado sin saberse & donde.

El mozo de la fonda igu(.iraba que la ausen-
cia del estranjero tenia por objeto hacer una
pequefia escursion, y que éste habia dejado
sus maletas.

Imaginense ustedes el
sastre 1

Creyéndose estafado por un caballero de in-
dustria, se fué derechito li contar el lance al
comisario.

La policia tom(5 cartas en el asunto.

iAy del Venezolano, Taitino, Ecuatoriano,
U lo que sea, siloechan el guante!

Pasaron quince dias.

Derepente, el sastre de la bata eabe que su
parroquiano ha reaparecido.

No hay (jue decir si nuestro sastre se apre-
surarla a visitarle, precedido, por supuesto, de
un agente de policia.

Cuando llegd, el agente estaba casi conven-
cidode que el discipulo de Mercurio [y dispén-
semeel gremio de las solapas y de las sixiiis],
habia hecho una denuncia lijera.

El Carilw, por cuyas venas corria fuego
liijuido, estaba tan inliignado como furioso.

i Pobre sastre, en qué mala hora llegd !

Al divisarle, el estranjero siente crecer su
ira que exhala pordltimo en los términos mas
ardientes.

— CObémo.bergante!... —
ha permitido usted creer que im liombre co-
mo yo se habia de marchar con sus 150 fran-
co0s... 6 con sus 1,500, porque yo no sé lo que
podra valer ese trapo ?— y pisoteaba la bata,
cuerpo ino(;eQte ciel delito, con entrambos
S;S. — jMetomausted por un ladron, porun

camisado?... amil... a&mi!... (Intercalen
ustedes aqui los epitetos mas trasoceanicos).
;Sabe usted con quién habla?... Amenazarme
a micun la policia por dinero? por dinero 1..
por oro!... Cree usted que no lo tengo para
pagarle?... Tome usttid!... y cdbrese y co-
nozca en fin (ju'ién soy, miserable !

furor del infeliz

le dice — ¢se

Jamas
pagado |

Pero las tres cuartas partes de las piezas
de oro pasaron por encima del blanco, — ne-
gro & puros golpes en aquel momento, — sa-
lieron por la ventana c’ue estaba detrdas rom-
)iendo los cristales, y fueron & caer sobre el
)Oulevard mezcladas con los pedazos de vi-
drio. Esta inesperada lluvia de oro convirtio
en improvisadas Dafiaos & todas las personas
que por su buena fortuna se hallaban enton-
ces sobre la asfaltada acera.

Cinco Ii seis mil francos, 6 acaso mas, llo-
vieron de este modo y fueron & esparcirse
hasta debajo de los carruajes estacionados,
trasformando diodo del macadam en unaver-
dadera mina, mientras el industrial de la
aguja lanzaba desde alla arriba lastimeros
gritos.

El caso no era para menos. EIl pobre habia
recibido 120 francos en un ojo, 8Uen la.s nari-
ces (su bata estabaya mas que pagada) y 60
sobre la boca. Esta era la propina !

Maravillado el agente del espectaculo, se
quedd en un principio sin fuerzas y sin voz
para intermmpirle; pero al fin recobrd su
presencia de espiritu, y, metiéndose por me-
dio, llamé al ér<eny 4 la economia a Grana-
dino 0 Canadiense, y sustrajo & la victima
del furor de uu pago tan al contado y con
tantos intereses.

Tomo el sastre la puerta mas ijue de prisa,
despues de haber embolsado una parte de
aquellos estrauos proyectiles, hasta cubrir el
importe de su malhadada cuenta, y el ICcua-
turiano se calmo, persuadido como estaba de
que en adelante no le tomarian pfir im a\ en-

imagin0 verse tan escesivamente

turen) venido del Paraguay 6 del Uruguay
para escamotear batas en Paris.
Cuando subieron de la calle & restituirle

parte del oro g\ie habia tirado por la ventana
rehus6 admitirlo, é hizo de él graciosa dona-
cion a las honradas personas que se le de®'ol-
vian.

Dos lineas para concluir : este magm'fico
estranjero, tan originalen la manerade pagar
sus cuentas, se Illama Juan (iallapagos.

Uno de los matrimonios mas ricos de
la semanaha sido el de un olicial dimisionario
con la liija de un industrial del cuartel Popin-
court.

Entendamonos sobre la palabra riqueza.

Ella tiene veinte afiosy dos millones.

Eltreinta'y las economias do su sueldo de
teniente.

\'engamos ahora 4 la historia de este ori-
ginal matrimonio.

Leales y honrados ante todo,

no vemos
(‘imstitu-
citimil del 7 del corriente & los «pie deseen
completarlos nombres de Alberto Desp... y
de EnriquetalLaz...

M. Laz..., padre, murié hace diez y ocho
afios dejando una viuda... y casi puede de-
cirseuua Imoérfana, ponjue Mma. Laz... esta
demente desde hace tres afios en la casa de
sanidad de uno de nuestros mas célebres mé-
dicos, ol doctor B. de B...

— Pero y los dos millones ? — dirdn us-

tedes.

A ellos voy & parar, no hay (jue impacien-
tarse. M. I*z... osgano fabricando un agua
queklcapricho ptublicoha puesto muy en boga
desile hace siete U0 ocho anos... Pero no,

Y diciendo de esta manera, metia IOSmanOSseamosjustOS‘ no ha Sido e| Caprichoy Sino |a

en uncajoQ lleno de oro, le tomaba & pufia-
dosy en el colmo de su indignaciéon casi
epiléptica los arrojaba 4 la cabeza del infeliz
sastre, a quien despertaron de su pasmo y
aturdimiento sen”a auriferas machacaduvas.

Lanzadas las monedas w>a todo ol potente
furor de un brazo americano le golpeaban el
rostro levantdndole cada roncha que cantaba
el credo 1

El pobre diablo gritaba como un energu-
meno.

faltii de tiempo; porque en los venturosos que
abalizamos, por no tenerle para nada, nadiele
tiene niaun paradigerir! Ucaquila jiecesidad
del agua de Seltz como estimulantey diges-
tivo : es decir, <iue en resumidas cuentas, la
tal agua se encarga de di5i)lver todo lo mas
pronto posible ai*uello mismo que escita a to-
mar. ..

i Oh agua maravillosa y nunca bien pon-
deradal...

Pero Continuemos nuestro relato.

Es evidente que tomando agua pura con la
mano derechay vendiendo agua de Seltz cou

la izquierda, — despues de haberle afiadido
varios carbonates y de haberla puesto en bo-
tellas amarillas armadas de un piston — es

evidente repetimos <[ueuno puede ganarse un
mil por ciento sobre el (capital impuesto! Pues
bien, M. Laz... fué el primero que comprendi6
en Paris esta sencilla teoria, y el porvenir in-
menso (jue habian de tener los tales pislonen
enti’e los estbmagos perezosos. Muchosespen-
dedores al pormenor — (jue ardian en deseos
de vender por veinte lo que no les costaba
mas que cinco — ayudaron al fabricante & po-
pularizar el brebaje que se pretiere, no ods-
tante sus artiticios parisienses, al mismo
néctar delRhin. apesar de supura naturaleza.

1'anto se entroniz6 ol siféon entre los admi-
niculos de las casas particulares, y tantos
arroyos de agua con*ieron de la una & la otra
mano del fabricante, (jue .M Laz... pudo dejar
4 su hija un precipitado neto de dos nullones
de francos.

Hablemos del matrimonio.

Enricjueta tiene unos ojos casi tan her-

mosos... como su dote.

Quisieron casarla ; pero dijo (jue nones.

Cuando entré en posesion de su par de mil-
loncejos, cuando la fohrecila pudo libremente
disponer de sus veinte afios y de su corazon,

un -tio suyo, — que seguia elaborando la
famosa agua de Se tz, — la dijo ;
— Vamos, hija mia, <en qué piensas?

jquieres casarte con un maniués ?

— Un marqués?... no por cierto! Quiero
casarme con un joven teniente de linea que
veo pasar bajo mis ventanas desde hace un
afio. Ese es el linico que me gusta.

El bueno del tio, — aue debia & la amabili-
da(l de la sobrina el no liaber encontrado oljs-
tdculos para entrar en la sucesion do la fabri-
ca — no dijo esta boca es mia. y se fué dere-
chito 4 buscar al coronel del preferido.

Los antecedentes del oficial eran intaclia-
bles...

I-'l resto del negocio se arreglé como se ar-
regla en todos los vaudevilles.

Y el cuento concluye... como concluyen

todos los cuentos.

....... Mas aun sobre el a”a de Seltz.

Esta admirable agua selia filtrado ya tanto
en el uso diario, <[ue existe al presente en la
calle de Montesquieu, un restaurant-hazar
establecido porun carnicero,— con mas cinco
U seissucursales en varios puntos de Paris, —
donde cada mesa estd agujereada en el cen-
tropor un piston, del ijue estrae todo comen-
sal cuanto liquido quiere mediante la econ6-
mica adiccion de dos sueldos al importe ordi-
nario de la comida.

Estos restaurants e.stdn servidos por muje-
res vestidas de blancoy negro como las her-
manas de Caridad.

— \'aya un cuento que lo parece aunijuc
no lo es.

En Paris vive actualmente una inglesa.

Esto nada tiene de partic'ular, porijue en
Paris hay muchas.

Pero es el caso, que al lado de esta inglesa
vivia también uuajoven sin dote.

Lo cual, y dicho sea entre paréntesis, tam-
Joco tiene nada de estrafio, porque no es ella
a sola.

Pero quiza sea ella la sola (jue tenga la
meucionada circuustancia y viva junto a4 una
inglesa originul.

Y he at*ui por cuanto la originalidad do

nuestra inglesa ha venido & hacer la fortuna
de la pobre desheredada.

«— Ernestina, — la dijo una mafiana la
ex-rubia hija {jcomo que tiene ya el cabello
blancii!) de la nebulosa Albion-— ;quieres
50,000 francos de dote para casarte ?

» — jQué si los quiero! ;Pues no los he de
querer



iY una mujer joveny acaso hermosa pasa su
vida junto & este Jupiter, cuya peluca exliala el
perfume de la canela ! Alasonrisa de la infeliz, el
Jupiter responde coa un fruncimento de cejas
olimpico. Los raimos que la esposa inventa para
hacerse ilusion acerca de ese egoismo pedante,
son acojidos siempre con la misma gravedad des-
defiosa que un viejo le6bn miraria los alegres re-
tozos de un perro faldero.

En concepto de nuestro hombre, toda familiari-
dad esun insulto & los derechos de su burlesca apo-
fedsis. Cuando se inclina para que sus hijos le
besen, les presenta una mascara de yeso que los
asusta. Nada es bastante para hacerle salir de
su mesurada seriedad; nada es poderoso & con-
mover los rigidos pliegues de su adusta fisono-
mia. Las (ios arrugas oblicuas que ])arten de las
alas de la nariz no han temblado jamas... sino
por el escesivocalor de la sopa.

Hay otros muchos tipos ademas de esto. Des-
carto desde luego— parano parecerme a la mul-
titud de novelistas fotégrafos — el tipo del an-
ciano militar retiradoy mal contento, vieja crisa-
lida demariscal de Francia, condenada por el des-
tino & permanecer parasiempre dentro|de su raido
capullo de paflo azul. Dejémosle el derecho de no
reir sino en sus buenas horas y de despreciar un
poco al género humano. Verdad es que el género
humano que él desprecia no sabe marcar el paso,
ni ha comido & caballo, ni dormido bajo la bo-
veda estrellada, ni ha visto loa bigotes de la
muerte, ni se ha lavado jamas su propia camisa.

El mas terrible de lodos los atajasolaces es sin
disputa el literato. No vayan ustedes & figurarse
quu es un hombre de letras, sino un hombre poli-
tico,diplomatico en ciernes, ministroen visperas,
filésofo profundo, critico hasta dejarlo de sobra,
éhistoriadorque investiga las causas de lascausas,
los efectos de los efectos y las consecuencias de
las consecuencias. A travi's de sus gafas, que
desenvaina acada paso, mira con un soberano des-
precio la pulcritud del vestido y el aseo de su per-
sona. Sus frasea, donde la metafora estd des-
terrada, tienen un metro de largo, y parecen un
capitulo deinterminables adverbios. Dentro de su
mal cefiida corbata sonrie de los ataques de los

tros escudos de armas, ni una perla & nuestras
coronas heraldicas 1 Creo en el vapor, que seréa a
la vez el uiinistro del rey Dinfroy el comisioni.Hta
viajero de la otra potencia esiilosiva que Nopo-
leon llamaba lus ideas.

Creo en lo que veo,
__y también en lo que no veo, porque soy
miope ; — creo en lo que sé, y en lo que no sé,

porque puedo verme obligado & aprender. Creo,
porque he dudado y advertido un dia que du-
dar es estar ciego. Creo, porque he visto abrir-
se abismos bastante profundos para sepultar &
los gigantes, y porque la duda es la que ha pre-
cipitado siempre & los gigantes y ahondado los
abismos ..

Esto no las divierte & ustedes ; lo conozco y lo
siento : para qué hacerme improvisar historias?
El segundo médium que he visto, pues que hay
que contar algo, era un Americano también, un
joven alto, palido, con una cabeza rosada y una
larga barba rubia, Us advierto que esto es una
anécdota completa, con el fin de que me presleis
la atencion, ya un poco distraitia. Caxton hacia
tocar la mano de los muertos; David Hammer
mostraba los muertos en un espejo ordinaria-
meote, sin espejo en caso de necesidad.

La historia no es antigua; ella es triste y tier-
na. Quisiera tener, para referirosla, las galas dei
estilo de mi muy caro enemigo el vizconde de
Chateaubriand. Vi & David Hammer en Aspley-
House, en casa del duque de Wellington, en
donde daba representaciones por dinero. No me

| pequefios diarios, y nunca se roza sino con egos
grandes séres de razon multiple que se llaman
i Inglaterra, Austria. Rusia y Prusia.

i El horizonte politico le inquieta de continuo y
olfatea los grandes acontecimientos. En su escri-
torio tiene .siempreun remedio & los males que

; aflijeu & la sociedad europea, y habla & cada ins-

Atante de su lealtad y de sus principios en el tono
de un hombre de euma importanciadestinado & no

' ser comprendido. Y ;qué es en resumidas cuen-
tas? Una pomposa inutilidad, un maniqui ador-
nado con una fraseolojia de convencion; grave,
porque es sébrio de ideas, porque le falta el espi-
ritu que fecunda, activa y exalta en el hombre la
corriente de la vida fisica.

También la Academia es siempre grave. Ala
fuerza debe serlo, puesto que hace doscientos
afios que los académicos escuchan y pronuncian
el mismo discurso.

He conocido muchos hombres graves, cuya fi-
gura producia en mi la impresién de una an-
tigua catwlral. Guando trataba de sondear con la
mirada y con el pensamiento sus inconmensura-
bles profundidades, no podia menos de decirme
con cierta envidia : jhé ahi un vaso lleno hasta
los bordes del mas puro y esquisito estracto de
raion | Pen despegaban los labios y mis ilusio-
nes desaparecian como el humo, y sabia por fin
a4 qué atenerme respecto & ellos. Eran... hombres
de paja puestos en la punta de un palo ]Jtara es-
pantar ios gorriones ! Nada teniaii en el corazon,
nada en el cérebro ! He visto millares, y siempre
me han intimidado... & distancia. Todavia tiem-
blo al recuerdo de un comerciante de granos demi
pais, que llevaba el pend6n en las procesiones, y
de un tal Juan Gardan quejdistribuia el pan ben-
dito en la iglesia. Tenian la cara mas triste que
unacuaresmaysus miradas amenazaban clavar-
me contraia pared, como suele decirse. Nadie los
viénunca ni reir, nillorar, ni pronunciar una pa-
labra inatil. Abandonaron este mundo como dos
viajeros descontentos del hospedaje. Deciase en-
tonces. y todavia se dice, que eran los mejores
hombres de la provincia. Y sin embargo, nunca
sonrefan! Pero ;coOmo sonreir cuando se tiene el
alma vacia, el corazonimpotente ? jcémo sonreir

pregunten ustedes aqui si creo 6 no creo: ¢ qué
importa ? He visto. Afirmo que be visto.

En el momento en que yo entraba en casa de
Su Exc., Hammer se hallaba frente & un espejo
que él cubria casi enteramente con sus dos ma-
nos estendidas, de manera que los pulgares se
tocasen por sus estremidades. Yo ignoraba aun
basta que existiese este hombre y estoy poco ver-
sado enlas practicas de sus iguales; no obstante,
desde el umbral de la puerta y desde el primer
golpe de vista, adiviné la naturaleza de su traba-
jo. No vi, en cierto modo, nada mas que & él en
el salén; todos los rostros de la asamblea, nume-
rosa é ilustre, se me ocultaron. EI mismo duque
de Wellington, que se hallaba delante de mi,
desaparecié & mis miradas, fijas sobre el espejo,
al través de su propria persona. El espejo me
atraia como un prestigio, y recuerdo haber te-
nido el deseo, el apasionado deseo de conocer el
fondo de este misterio.

En cuanto al estado fisico, me sentfa estraordi-
nariamente débil, pero esperiiiientaba una sensa-
cién de tal lijereza, que habria bastado, en mi
juicio, el mas lijero soplo del viento para arras-
trarme como una pluma.

David Hammer me presentaba su perfil y no
podia verme, con los ojos de su cuerpo, porlo
menos, pero me sentia, si puedo esplicarme asi,
0 bien me veia por medio de otros drganos, pues
se enjugo el sudor déla frente diciendo :

— El que acaba de entrar la ha conocido.

cuando la mirada de un nifio no reanima nues-
tras mnrciiitas esperanzas ?...

La cara es el espejo del alma. Un arca sin pi-
las de oro, sin rollos |de billetes de banco, debe
ser un mueble sumamente grave cuyas bisagras
articularan, al abrirse, todas las sentencias de la
sabiduria antigua.

JOSE HOI'CKT.

(Trad. F. de la V.)

ABRESTO DE ALICIA I.ISLE.

{Escena de ia insurreccion de 1685.)

Elsiglodécimo séptimo fué paralalnglaterraun
siglo de luchas intestinas y de sangrientas con-
vulsiones. Damos uno de sus episodios mas dra-
maticos en un grabado que reproduce el hermoso
fresco del arresto de Alicia Lisie, con el cual el
pincel de M. Ward acaba de adornar & la Camara
de los lores.

Esta escena se refiere & una de las lagubres
tragedias que entristecieron el reinado de Jaco-
bo Il, y que han legailo el nombre de Jeffreys &
la execracion universal. Jacobo Il, hijo menor de
Carlos L habia recojido, en 1685, la corona de
Inglaterra que la muerte derribara de la frente
de su hermano Cérlos Il. Catélico, enconirdse en
presencia de los recelos de un protestantismo
lleno de desconfianza. Acusado sin cesar de que
violaba el juramento hecho, al subir al trono, de
que no intentaria atacar la religiéon del Estado,
vid estendertie 4 su alrededor un descontento que
estallé en complots. Receloso y violento, este
principe intentd anonadarlos por una represion
inexorable. No hizo mas que irritar las pasiones
que debian derrocarle. Una de las conspiraciones
mas formidables que agitaron su reinado, fué la
insurreccion del duque de Montmouth.

Este era un hijo natural de Carlos Il. Dotado
de brillantes cualidades caballerescas, era muy
popular en Inglaterra ; crey6, confiando en sus
simpatias, que podria hacer valer su nacimienti)
como derecho & la corona de Inglaterray la re-
clamé con las armas. EI conde de Argyle, cuyo
padre, gefe de la secta de los Independientes, ha-
bia sido amigo de Crom-well, sublevo una parte de

— ¢A quién? No lo sabia yo aun, .M corazon
se hallaba oprimido, ansioso mi pecho.

— Si, dijo el duque en voz baja; el principe la
ha conocido, en efecto. ;Su presencia impide vues-
tra operacion ?

— iNo... pero tiene influencia... Carlos Mau-
ricio de TallejTand-Périgord es un médium 1

Me estremeci por esta operacion y esto me
despertd : la palabra es exacta al pié de la letra :
sufriahasta aquel momento una especie de suefio.
Yia Su Excelencia y le saludé. Vi fijas en mi
todas las miradas de la asamblea; tan viejo como
soy, temo el ridiculo; scntl abochornarmey mur-
muré :

— jEs poeible qoe sea yo un médium, pues que
M. Jourdain hacia prosaJ

Al Uir estas palabras, Hammer volvié la cabeza
y me mird con aspecto airado. No senti solamente
su célera en su mirada. Ella me impresioné en el
interior. Esperimenté la necesidad.irresistible de
conjurarla. Me acerqué & él. Creo que queria ha-
blarle, pero mi.s miradas se fijaron en el espejo,
y vi al través de sus dedos unos rizos rubios que
adornaban una frente palida.

— Alli estd ! esclamé retrocediendo ; ella es i
jLa reconozco... siempre bella !

El duque me aparté con un movimiento vio-
lento para ver & su vez, pero no vio nada.

Debo mencionar aqui la circunstancia de que
el espejo magico de David Hammer hablaba so-
lamente & la persona para la cual se hacia
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bala pierna muy alto, y purque sabia sacudir
con viveza nn vigoroso puntapié en las narices
de sus compaifieros de danza.

Y vedle ahora prendado locamente de im joven
acrobata por el envidiable mérito de que tiene los
rifiones mas sélidos que su vecinoy por que sabe
ejecular bajo todas sus formas y con la mayor
limpieza... el salto del trapecio.

Y no hay que decir que no. A cada representa-
cion del joven y habilidoso Leotard, el peso de los
espectadores hace crujir las gradas del Circo de
la Emperatriz.

Hace veinte aiSos, cuando yo era joven, todo el
mundo tesaludaba con esta pregunta : ;Ha visto
usted & la Rachel?

Hoy, la muletillade moda es: ¢(Ha visto usted
& Leotard?

En el oficio que desempefia, — y dispénseme si
me atrevo & llamarle oficio,— el amigo Leotard
gana ciesto skis mil francos por afio. Su contra-
ta esta proxima & espirar y ya la Inglaterra le
ha ofrecido ciento veinte mil francos por seis
meses.

Para ciertas jentes, que todo lo critican, esen
estremo chocante que un acrébata gane mas que
un ministro, que un embajador, que on mariscal
de Francia; mas él solo que uaa docena de ma-
gistrados 6 de prefectos.

Pero seamosjustos. El iraperiiilogo Leotard ar-
riesga uias que ninguno de los citados persona-
jes, y el peligro que todas las noches corre de sa-
car una costilla hundida, una pierna rota ¢ }aca-
beza hecha pedazos, bien merece el precio que

gana.
Venlad es que el irapecitlogo Leotard, — segln
él mismo ha escrito, — «no trabaja por apego al

dinero, sino por el amor de la gloria, solamente
por la sed de gloria.»

(El amor & la gloria, seiior Leotard? ¢Esta
usled en su camisa? iMegusta la pretension! Si
hubiera usted dicho el renombre, maj santoy muy
bueno; porque todo lo que es curioso, U escén-
trico, tiene derecho & ser renombrado; pero eu
cuanto & la gloria, es harina de otro costal. La
gloria pertenece & todo lo que es grande por la
inteligencia 6 por el corazon, al inventor de g(*

la evocacién. Su Esc- era quien habria debido
very no yo ; sin embargo, yo veiay Su Exc. no
veia.

— (A quién vo usted? me preguntd repenti-
namente el duque.

— Veo a Ana-MariaWellesli'y, vuestra sobrina,
la segunda hija de vuestro hermano.

Hubo un rumor en el salon. Nadie habia
pronunciado este nombre despues de mi en-
trada.

— ;tiabia usted que habia muerto? me dijo el
duque en voi baja.

— Si, milord; ei marqués de Wellesley, me
anuncié en el Gltimo otofio esta triste noticia.

— Ah Isi, muy triste !... repitié, mientras sus
ojos se esforzaban en contener sus ldgrimas; muy
tristel... Mary era mi ahijada... se ha llevado con-
sigo la alegria de la casa...

Volvié la cabeza héacia el espejo y di6 un gri-
to. Robert Peel tuvo apenas tiempo parn lanzarse
y sostenerle en .sus brazos. Habia visto, él tam-
bién ; ]>ero cuando recobré los sentidos, no quiso
decir nada. Aun mas, prohibié que se le recor-
dara nunca esta circunstalcia.

No habia ido yo & Londres para ver médiums 6
muertos. EI momento era dificil y los negocios
en estremo pesados. Olvidaba 4David Hammery
declaro, que al volver & Paris, despues de haber
dado cima & la mas loboriosa de todas mis mi-
siones diplomaticas, me habrian causado la raa-
yof sorpresa @ mi mismo recordandome la aven-

nio como al gran poeta, al filantropo como al
guerrero ilustre, al sabio eminente como al cdmi-
co distinguido; pero nunca al hombre que tiene
mejores jarretes y mejores pufios que Juan par-
ticular.

El amigo Leotard — que segun dicen ha cursa-
do en el colegio de Enrique IV y tiene en el bol-
sillo el diploma de bacliiller en filosofia — no ha
sabido hacer esta diferencia. Los aplausos del pu-
blico le han embriagado, y los humos de la va-
nidad se le han subido al cérebro. Como la sefiori-
ta de la nariz chata de que arriba hice mencion,
se ha puesto & publicar sus interesantes Memo-
rias. Masaun; se ha hecho fotografiar casi en Jia-
fiales, esto es, con el vestido de punto que le sirve
para sus ejercicios, y eha encontrado tan her-
moso, tan hermoso, que ha dicho claray terminan-
temente & su director M. Dejean. que en lo suce-
sivo no se presentaria en otrotraje ante el publico
da los Campos-Eliseos.

Pero falta que ustedes sepan que existe en el
Circo un reglamento & tenor del cual todos los
artistas de la compafiia estan obligados & vestir
el uniforme de escudero y & prestar ayuda & sus
camaradas durante el tiempo de la representacion
que les quede libre fuera de sus ejercicios perso-
nales.

Leotard aceptd esta obligacion, y, como los
otros, la habia desempefiado desde .su entrada en
la compafiia de M. Dejean; pero no pasé mucho
tiempo sin que le pesara terriblemente semejante
compromiso. ;Como era posible que el trapccidlo-
30 Leotard, el idolo del publico parisiense, él,—
que segun refiere en sus Memorias, no tiene
ventura de dar un paso por la calle sin verse ob-
jeto de los obsequios amorosos de las pudicas
princesas de llreda-Sireety de MabUle-Ganlcn —
como era posible, repito, que siguiera por mas
tiempo desfigurando sus formas apolonescas bajo
un traje desairado, y el cual respira, por otra
parle, cierto perfume de servidumbre? Vamos,
convengan ustedes en la enormidad del sacrificio.
Que le .leve su padre, antiguo profesor de Tolo-
sa, nada tiene de particular. Que todos sus cama-
radas le vistan, muy santoy muy bueno. Que se
presante con él ese bravo Adolfo Francori, ese

tura de Apsley-House. — En Paris, prosegui, por
supu<’sto, mi oposioion al gobierno, al cual aca-
baba de servir en secreto, y todo tomé el rumbo
ordinario.

La historia me otorgaréa, segun los documentos
que la suministraran mis amigos, una patente
de volubilidad politica. Se me acusara tal
vez de traicién, porque, apartdndome siempre
del que cala bajo la mano de Dios, no he ser-
vido nunca mas que & un sefior, esto es, 4 la pa-
tria !

Encontré una noche, al entrar en mi casa, una
tarjeta con el nombre de Francis Nothumb. Se
hallaba escrito con lapiz por bajo del noiubre :
con una carta de M'ashingion. Esto podia tener dos
sentidos: una carta que viniera de la ciudad de
Washington en donde tenia, eu el gobierno, nu-
merosos amigos, O bien: un escrito de Jorge
Washington mismo, el ilustre fundador de la
Union, que veuian & proponerme tai vez para mi
coleccion de autografos. Coloqué la tarjeta sobre
la chimenea v me acosté sin pensar mas en esto.
Me dormi inmediatamente, contra mi costumbre;
apenas rae habia dormido cundo vi, en un
suefio tan estraordinario que es preciso refe-
rirosle, & Caxton de Baltimore, nuestro primer mé-
dium.

No sé porqué signoreconoci que estaba muerto,
pero estaba muerto. Se dirigia hacia mi, condu-
ciendo por la mano 4 suhermanaElena, que estaba
muerta también. Haré notar de paso que yo igno-

doctor en ciencias caballares, que bien puede lla-
marse tan artista, es decir, casi tau artista como
el jéven Leotard, esta muy en el drden. Pero que
se le ponga el susodicho idolo, el celebérrimo
irapefidlofio, es un disparate de marca mayor.
Por eso estaidea ha venido & ser en él una jdea
fija; por eso antes que renunciar & su vestido co-
lor de carne, arrostrard un proceso.

Y el proceso lleg6 1

El procurador de M. Dejean leyd la correspon-
deni'iacambiada entre su clientey el joven Leo-
tard. KAseguro & usted — escribe el artista a su
director — que sin despreciar por eso a mis ca-
maradas, squienes estimo, estoy resuelto & no
llevar traje intermediario entre el vestido de calle
y el traje de punto. Bien sabe n.sted que el uni-
forme de los artistas llamados acrébatas Do esta,
desgraciadamente, admitido por el gran mun-
do... »

Seiliih esto, preséntense ustedes con frac azul
de boton amarillo y pantalén con franja de oro
en et faubourg Sain-Gennain, y les daran a
ustedes con la puerta en los hocicos : pero vayan
ustedes en traje de punto color de carne, y no
quedara duquesa que no se honre en recibirlos...

Bien dice Bridoisou: La forma es el todo.

Sin duda para las duquesas es para quienes el
amigo Léotard se hizo fotografiar en traje de
punto. Pero despues de lo ocurrido en la audien-
ciaeljoven gimnasta ha hecho una segunda edi-
cion de fotografias sin vestido color de canie.
¢ Las dedica también & las duquesas’

Nadie lo sahe.

Léotard — & quien el implacable procurador de
M. Dejean compara con el hermoso Narciso, ena-
morado de simismo—hadesenvueltode un modo
admirable en sus Memorias la complicada teoria
del traje de punto. El traje de punto no contri-
buye Gnicamente aque admitan en el gran mundo
a la persona que le vista : « Quieren ustedes —
dice el trapeciéfogo— ser adorados de las mujeres?
Pues bien, adopten mi traje. » Y para decidir a
los timidos que no se atrevan & seguir sus huellas,
afiade[muy sério : « El trapecio no es de rigor. »

[Respira, corazon mid!...
¢Creeran ustedes que el tribunal ha sido tan

rabii la vida y la muerte de esta hermana Elena,
de quien nunca habia oido hablar. Sin embargo,
la reconoci como & una persona que me hubiera
sido muy familiar, y senti por ella un antiguoy
vivo interés. Era una joven muy bella, altay
delgada; en medio de su frente palida, existia un
agujero redondo y negro, circundado de un re-
borde violaceo : un agujero de bala. EIl hecho no
me sorprendid, pues que en mi jsuefio lahabiavis-
to asesinar por una rival, en el umbral de la
puerta de sir Francis Kotbumb con quien ella se
iba & casar. Este suefio duré toda la noche, pre-
sentando esta circunstancia singular, de que el
hermano y la hermana no cesaron de encami-
narse hacia mi, sin alcanzarme nunca.

Despertdéme, ya muy entrado el dia, un lacayo
que venia & anunciarme la visita de sir No-
thumb, el que me traia una carta de Washington.
El nombre de Nothumb me turb6 mas de lo que
puedo decir, y me hizo pensar en mi suefio. Enton-
ces solamente fué cuando cal en la cuenta de no
haber conocido nunca & Elena Caxton, la hermana
del médium, al cual no habia visto aun mas de
unavez, y de no poseer ninguna nocion tocante
al asesinato cuyas circunstancias se me hablan
presentado tan bien en mi suefio. Salté de la ca-
ma, con el objeto de sacudir lo que me parecia un
vértigo.

(Se coDxiQuiLia)
PAUL FEVAL.
iJ.R.)



cruel ijue lia condenado a Léotard & volver i en-
capillarse el traje de escudero, bajo la pena de
300 francos por cada contravencién, y a 4,000
francos de dafios y perjuicias por hal érsele qui-
tado sin el permiso de su director? Ah! sieltrie
bunai se liubiera compuesto de mujeres !... Otro
gollo le cautaria @ M. Dejean!

Pero no es un tribunal femenino, por ejemplo,
el que yo hubiera deseado para el doctor Fleury,
no afémia. Porque entonces el demasiado amable
ductor tiabria salido de entre las manos de sus
jueces como Orf.'0o sali6 en otro tiempo de entre
las manos de las bacantes.

Este doctor Fieury, de quien iiablo & ustedes,
es un hombre de no escaso talento, y — segun
¢icen — uno de los nuevos y tiias brillantes apos-
toles du la hydrotherapia.....Instalado en suiiia-
gnifico establecimiento de Briltrm — que bajo su
direccion habia llegado & ser una especiede fuente
de Juvencio — recibiaen él& las nnijeresdel gran
mundo, y por si mis®mo las administraba la salud,
las fuer zasy la juventud bajo la forma de chorro
hijiénico.— Bi. st'fiorea. por si mismo: el buen do-
ctor no halia querido confiara nadie el manejo de
esle delicado tratamiento. En vano e! Pudor traté
de levantar el grito: la Cienciahablé mucho mas
alto. Pero ¢pur ventura la Ciencia no es sieinjire
castay

No siempre, & lo que parece.

Sin embargo, puede uno .ser buen médico y no
por eso dejar de ser hombre.

Y sai)ido es que asi el hombre como la mujer
gustan de llevar & los labios el fruto prohibido.

Luego el doctor Fleury... pero corramos un velo
discreio sobre todo lo que no'sea el proceso mis-
mo, y atengdmonos & las solas circunstancias
comprobadas judicialmente.

Apesar de no hallarse en la flor de la juven-
tud, — puesto que & pasos de gigante avanza ya
hada jos cincuenta afios, — el buen doctor supo
despertar los mas liemos sentimientos en el cora-
zon de una de svis enfermas, joven y encantadora
moscovita... M"* .Matilde F... tenia 120,000 fr. de
dote, y se conceptu6 muy dichosa con podérselos
ofrecer unidos con su blanca mano, al seductory
venturoso Hipd6crates. EIl doctor no se hizo de ro-
gar, y en el mes de mayo de 1859 se cas6 con su
enferma, y... concluye el acto primero.

Pero, no bien fué pronunciado el si matrimo-
nial, cuando la mujer lejitima qued6 relegada al
olvido, y una tal M"' 1)"% esposa dt® un cdiega
del doctor, vino & ocupar su puesto. M“' Fleury
no contaba sino veinticinco afios, y M D*** te-
nia sus cuarenta y dos, largos de talle!...

1Misterios del corazon humano |

m

Desde mucho tiempo existia entre M“* D™ y
nuestro buen doctor una intimidad que el matri-
monio dfi éste no debia sin duda interrumpir.

Sometida & los insolentes caprichos de la anti-
gua querida, ultrajada y llena de humillaciones
4 cada instante, la joven esposa no tardé en verse
oblij.-ada & abandonar el domicilio conyugal y &
buscar asilo en una habitacidon de la calle Tait-
bout.

El doctor, continuando siempre en su intriga
con M" D*", tomé sérias precauciones para evi-
tarse enojosas pruclias... y vean ustedes loque
»u afan amoroso le liizo discurrir. En el piso su-
perior de su alcoba mando6 j)racticaruna trampa,
habilmente disimulada por las molduras dd te-
cho. Un oculto resorte hacia abatir esta verdadera
trampa, y M"*B” *descendia como en una gloria
de teatro. Cuando lamadura diosa tocaba el suelo,
la trampa se elevaba... y los felices amantes en-
traban en conversacidn.

No esverdad que no esperaban ustedes ver un

establecimiento hydroterapico trasformado en es-
cuela practica de mapia ?

El asunto \ateniendo sus ribetes de hechi-
ceria.

Una noche, acababa de jugar la trampa, y
los felices amantes de comenzar su didlogo de
costumbre, cuando héte aqui que Ilaman & la
puerta del cuarto. Asdmbrase eldoctor de ser in-
terrumpido 4 hora tan desusada y pregunta el
nombre del importuno.

— El comisario ! — responde una voz impera-
tiva.

Dejo & la consideracion de ustedes el fulminan-
te efecto que produciria esta palabra. Mma. D',
corrft hacia la trampa y empuja el resorte; pero
1 oh sorpresa! latrampa no se mueve. EIl doctor,
parlamentando siempre con los ile afuera, trata
de ir en su ayuday aplica también un vigoroso
empuje... inutil esfuerzo ! la trampa maldita se
resiste & bajar para recojer su preciosa carga.
Mientras tanto el comisario habla de echar la
puerta al suelo. Decidensepor fin & abrir, yel
magistrado comprueba... el mas flagrante delito
que ha sido comprobado en un proceso verbal.

Una criada curiosa habia adivinado y vendido
los misterios de la famosa trampa.

El doctor y su complice se apresuraron a em-
prender la fuga: pero han sido condenados eiire-
beldia & un afio de carcel, y decretadala separa-
ciénjudicial de los conyuges, en provecho de Ma-
dama Fleury, que de e?te modo entra de nuevo
en posesion de su dote.

Y aqui tienen ustedes el desenlace de esta co-
media de magia, que no es menos divertida que
la (iailina de los huevos de oro U la Pala de cabra.

¢Aun no estan ustedes satisfechos de ma-
gica nesra'i Pues vengan conmigo héacia la
Borgofia, y demos juntos un paseo iior la peque-
fla municipalidad de Treigny. ¢(Ven ustedes ese
hombre de tez palida, de nariz puntiaguda y de
ojos hundidos que parecen lanzar llamas desde
el fondo de sus érbitas?—Es Bfilard el adivino...
Billard es hechicero y mago, exorcisa los anima-
les y las personas, conjura la mala fortuna, co-
munica familiarmente con losespiritus del(> alto,
hace horoscopos, encuentra perdidas genealogias
y predice el futuro destino de los nifios de pecho.

Acaban de dar las doce de la noche: Billard
cifie en torno de sus rifiones un cinturén rojoy
blanco, toma el libro alfabético y va & Illamar &
la puerta de Ips esposos Guinault...

Los esposos Guinault tienen tres hijos; una
chica de edad de quince afios, y dos muchachos,
el uno de oncey el otro de ocho. Billard ha descu-
bierto en su hbro magico, que Guinault descien-
de por linea recta de San Loup, y que sobre su
venturosa familia lloverdn & mares todas las
bienaventuranzas de este picaro mundo... La hija
debe llegar & duquesa; el hijomayor esta Illama-
do & ser rey de Jssirfo; pero el mas hermoso lote
es sin disputa el di-1hijo menor, el de Atanasio-
Juan-Bautista-Victoriano-LuJovico-Sixto, como
le ha bautizado Billard. EI hord>copo de este le
Illama nada menos que a ser profeta. Y sin em-
bargo, no vayan ustedes & creer quo la cosa se
ha hecho asi como quiera. X.a plaza de jirofeta fué
vivamente disputadal... Billard asegura U los es-
posos que en una ci'-cuvferfnria habi'ia en Sens
entre el sefior arzobispo, el m'smo Billard vy el
abate Sicard, cura de San Salvador, habia costa-
do un triunfo hacer admitir al pequefio profeta,
porque el principe de Montauban presentaba tam-
bién & su hijo, de edad de catorce afios, para el
nimero vacante; 4 su hijo, & quien apoyé con
gran empefio el cura de Saint-Fargeau; pero que
gracias & los esfuerzos reunidos de Billard y del
abate Sicard, el tierno Guinault habia vencido, y
de seguro seria profetay amigo de Dios.

Sin embargo, faltaban todavia ciertas formali-
dades que llenar para que la candidatura del j6-
ven Atanasio no se quedase & medio camino, por
cuyo motivo, unavez cada semana,y en punto de
media noclie, iba el Admwistrador — este era el
nombre que daban & Billard — & despertar al
profeta en ciernes. Haciale recitar oraciones, pa-
sabale por el cuello un pafiuelo que él llamaba el
santo-obolo, y ejecutaba en honor suyo gestos y
mojigangas de toda especie. Inutil es decir que
todas estas visitas concluian por una peticidn de
dinero: dinero para la genealogia de Atanasio,
dinero para enviar & Sens y dinero para remitir &
Roma. Los esposos Guinault, que no siempre se
hallaban provistos de cuartos, solian pagar en
especi<! cuando no tenian dinero, y, entre otras
cosas, daban algunas liebres al indusirioso mago.
Billard habia recibido asi hasta unos diez y seis
de estos aninuilitos. «Liebres, siempre liebres!—
dijo Billard — esas gentes concluirdn por abur-
rirme contanta liebre: no es eso io que & mi me
conviene, por vida mia | »

Los esposos Guinault y el pequefio profeta de-
clararon toda la historia en la audiencia del tri-
bunal correccional, y oyeron condenar & Billard
a tres afios de prisién, 100 francos de multa y
diez afios de suspension completa de derechos ci-
viles. ¢Estaran al fin desilusionados f Billard, con
un cinismo inaudito, dijo ante el juez de instruc-
cion: «La justicia no impedird que esasjentes
crean en los sortilegios, ni que sean esplotadas
porloR hechiceros. Nome estrafiard, cuandovueh a
de mi condena, ver & la mujer Guinault venir de
nuevo con una liebre en su canastillo & reclamar
mi ministerio... »

iY decir & Dios que en las estadisticas de
M. Carlos Dupin figura el departamento del Yonne
entre los mas civilizados!

¢Como serdn entonces los otros?

KL CIRINKO.
[Trad. F. de la V)

EL PALACIO I)E VENTAS.
A Méry.

Acaso po habras olvidado, mi querido poeta,
aquel hermoso dia de primavera que nos encon-
trdmos en la calle Drouot, casi en el mismo um-
bral del Palacio del Martillo.

El mes de abril engalanaba & la sazén con su
rico manto de flores y de verrlura & la sonriente
naturaleza.

Nunca habia tenido Paris por dosel un cielo
tan azul ni tan puro.

En ese dia, acababa de malbaratarse una her-
mosa coleccion de admirables cuadros de Ruys-
dai-1.

TG me dijiste al apretarme la mano ;

__Gilberto ¢por qué no habiamos de sernoso-
tros millonarios? Ah! como siente uno la falta
del dinero cuando vé poner en venta esas obras
maestras del arte !

Otro dia (tii no estabas alli) un vago instinto
(le curiosidad me arrastr6 hacia ese palacio, a
donde la muerte y el drama cotidiano de Paris
conducen tantas riquezas.

En el patio, un anciano judio de barba gris
tendia el anzuelo, como suele decirse, & un jéven
y aristocratico lion.

Entre otras cosa«, le repetia & cada minuto
con un acento germanico muy marcado:

__ Venga usted, venga usted!... hay mvy hermo-
s0s guariros en venta '

Entonces me acordé, mi querido poeta, de los
amargos reproches que hacias & tu picara for-
tuna.

Si, tienes razén.

I1Es muy sensible mirar puestos en venta esos
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3. M ia reina Victoria de lij'lali>rra.
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i'iiailros de gran precio, cuando uno ama las
bellas artes y cuando no se tiene un cuarto en el
bolsillo 1

Desde hace cuatro afios, se han subastado mil
obras Illae~t"as de la escuela Flamenca, y & me-
nudo lian sido adjudicadas por unos cuantos mi-
serables napoleones.

Cada vez que uno asiste & un espectaculo se-
mejante, no puede menos de lanzar al aire un
profundo suspiro y de preguntarse con infinita
tristeza : « Ese Téniers pertenecia & un digno
aficionado. Las desg-raeias le han obligado &
venderle. ¢ A qué manos ira & parar?

Yo, yo mismo he visto un Van-Miéris, una
perla del arte, pasar, por casi nada, & manos...
de un antiguo comerciante de carbdn!...

Verdad es que desde aquella hora fatel no lie
podido nunca resignarme & ver la subasta de
ningun lienzo.

Alescucharlas exhortaciones del anriano judio,
mi primer movimiento fué volver la espalda para
tomar la puerta ; pero en el mismo instante llegd
& mis oidos la satirica voz del hijo de Israel,
quien, alentando siempre & sujévea capitalista,
afiadia:

y Sévres en venia !

No se necesitaba mas para decidirme; porque
si amo con pasion la escuela holandesa, no soy
menos aficionado 4 la antigua porcelana.

El Palacio del Martillo, teatro donde se repre-.

sentan sin cesar tantos dramas conmovedores, es
por otra parltj un lugar en estrerao poético.

Aqui venia frecuentemente el difunto Balzac a
hacer sus estudios de costumbres.

Aquise rene también & cada instante cuanto
hay de mas distinguido en el mundo burocratico
y en el de las bellas letras.

El barén d(j Rothschild abandona & menudo la
Bolsa por venir & pasar aqui dos 0 tres horas al
dia.

Hasta una linda y célebre actriz del Vaude-
ville no teme hacer resonar su francay estrepi-
tosa risa bajo las bdvedas donde se albergan tan-
tos misterios.

Me dirds que también vienen & derramar aqui
lagrimas amaigas los infelices que tienen que
vender sus muebles para pagar la cuenta del pa-
nadero.

pero ;qué quieres ? este es el reverso de la me-
dalla.

Taris es asi. Junto & un pedazo de oro, un cd-
mulo de miserias. Los contrastes resaltan & cada
paso.

El anciano hebreo tenia razén. En el programa
dfl dia figuraban tnaravillosas colecciones de por-
celana. y oulre estos preciosos despojos de algu-
na gran fortuna, habia porcelanes ddJaponydel
antiguo Si'vres. Sobre una larga estrada. y pues-
tiis en Kiiiiétricas hileras, vAnse una timllitud de
esos lindasy pequefas tazas que formaban la de-
licia de nuestros padres.

Eli otro tiempo, aquellos riquisimos juguetes
se pagaron sin duda & peso de oro : ahora, aca-
so bastaban algunas monedas de plata para ad-
quirirlos.

No me habia engafiado.

El judio de la barba gris, mediante la suma do
veinte y cinco francos, se hizo adjudicar todo un
sfsrvicio.

Como ya habréas adivinado, esta compra no era
para él, sino paraeljoven ypequefio Creso aquien
servia de oficioso testa-ferro.

Y efectivamente, oi que le repetia en voz bajk:
casidt balde'.... pero me ieht usted la tjomiiion.

Cuiindoac;ibd la fr,ise,elcomis;trio-:ipreciadorde
servicio ensefid una nueva piezi. Era unapequefia
escribania, que, & lo sumo, tendria dos 0 tres ve-

Ahi también hay, sefior, muchas cosas de Japan

Ya usli-d re!... por veinte y cinco francos!...

ces el tamafio de un huevero, y sin embargo
:qué obra maestra! Habia venido de Java direc-
tamente. Bastaba la sola inspeccién de las pintu-
ras para conocer la calidad de la pasta. jCuantas
flores y pajaros ntros ! jqué frescura de colorido!
Necesario es el pincel de un barbaro para produ-
cir semejantes maravillas!

Quise ver el asunto que representaba. Gomo
siempre, era un capricho 6 un enigma indescifra-
ble para todo europeo. El pintor japonés habia
diseflado un conejo con bigotes y espjelas,
gravemente sentado en un sillon, ensefiando aieer
4 una serpiente. En torno del grupo revoloteaban
azules mariposas. ¢ Qué significaba esta pintura?
El Instituto no lo sabe, ni yo tampoco. .

Pero no era el trabajo artistico de esta escri-
bania sumayor mérito, un rotulo ensefiaba & los
circunstantes que era una reliquia histdrica de
las mas preciosas. Si, aquella escribania habia
sido regalada por una reina — jy qué reina ! —
& un escritor de los mas ilustre.s.

Lee el rotulo como yo le lei entonces:

BKCALO DK I.LA RKISA MARIA-AHTONIETA A RIVAKOL.

Veo desde aqui alosescépticos menear lacabeza,
y afiadir & este movimiento una sonrisa de incre-

dulidad.

Pero que los escépticos piensen lo que les dé la
gana.

En un rincén dela escribania se encontraba uu
pedazo de cera verde, en el que estabangrabadas
las armas de Frnncia. y sobre el rétulo, una cer-
tificacion con la firma de Rivarol.

¢ Aun no era bastante?

Preciso es creer que los circunstantes se halla-
ban plenamente convencidos.

Plsose el objeto en subasta ; los aticionados
empezaron & pujarle con gran empefio,

Miré t-ntonces al anciano judio : era uno de loa
mas ardientes pujadores. Despues de haber dicho
una palabra en secret, al joven/ion que tenia a
su espalda, hizo subir la escribania de un solo
golpe & trescientos francos.

La escribania de Rivarol le fué adjudicada.
Usted ms debe siempre la gomisinn — grufié
el judio.

En cuanto al joven, sac6 del bolsillo un pufiado
de oro, pagd los trescientos francosy ia gomition
al hebreo, y se llevo ia escribania del espiritual
periodista.

Qué hara de ella? Ay I tal vez un receptaculo
donde poner a refrescar la camelia que la sefiora
moda ordena lleven hoy los elegantes en el ojal
de la levital!...

Ha(« ya mucho tiempo que desaparecieron las
subastas estravafiantes como la en que se vendio
la escribania de Rivarol.

Ahora,un camaTeo cualquiera, una simple sar-
donica oriental alcanza algunas veces «i fabu-
loso precio de veinte mil francos. Y ¢no hemos
visto también disputarse algunos cuadros con un
encarnizamiento que el fanatismo del arteesplica
apenas? Y ¢ no heinos visto, como sucedi6é en la
venta Rottier, pagar sumas enormes por objetos
fatiles, tales como algunos saleros ?

Peripecias son estas de que ofrece abundantes
ejemplos nuestra moderna civilizacién.

«lI-BERTO AI'IEGRAND.
[Trad. F. de la Y.)

LA VtELTA Al- ESTABLO,

La vuelta al eslnhlo es el cuadro mas acaba-
do y sintético de M. Troyon, su obra mas notable
en laesposicion del afio 59, En ninguno de sus
lienzos ha empleado M. Troyon un dibujo tan
Imro, un colorido tan frescoy luminoso. Creemos
por lo misftio que esta magnifica pagina dtl arte
quedarareservada paralaFranciay quebien pron-

to podrémos estudiarla & nuestro sabor en el nm-
seo del Luxemburgo, donde & no dudarlo ocupara
un lugar preferente entre las obras maestras de
los pintores modernos.
MAC VERNO'L.
(Trad. F. dela V,;

JUGUETES LITERARIOS.
|
LAS KSTRELLAS.

ib'alud, chispas de la gloria 1
Vosotras sois el polvo que los Querubes de la
noche levantan al marchar!

Cuando alguna de vosotras tiembla que la
conmueve el ala de un serafin ?
Cuando alguna de vosotras pa‘idece, es que

pasa sobre ella el soplo del Eterno t

(iUando alguna de vosotras deiaparece de prnnlo
(es que la coje, para jugar con ella, la Mano del
Omnipotente ?

Misterios!

jCuanto adoro vuestros rayos 1 En algunos
creo ver el que fluia de las pupilas de la mujer
que me amo.

En otros yo no sé qué creo ver, que me echo &
llorar.

En otros hallo consuelos y esperanza; pues al
verlos tan puros, tan ricos de luz, de hermosa
magestad, prorrumpa mi conciencia estremecida
de dicha ; « Dios existe ! »

Y creoy espero.

Por que Ei es el &ncora suprema, infalible de
todo desgraciado..

jAillos,topacios de la altura,polvo delosorb”!

iBendito sea vuestro Creador !

n

Ml PERRO.

Se llama Leon.

Es negro como mis recuerdos.

Sus ilustres projenitores juguetearon en medio
de las olas que azotan las frias costas de las islas
de Terranova.

Tiene una vara de altura ; dos desde la punta
del hocico ha™tn la estremidad de su larga cola,
y su lomo es una mesa palpitante en la cual se
podria contar un millén en oro.

Luce largos bigotes blancos, & fuer de viejo; su
vida asciende & diez afios.

No ladra; truena.

Es virjen, en el sentido lato de la palabra; es-
ta, pues, adornado de la misma cualidad que in-
mortalizo & Alfonso 1.

Mi perro es el Gnico sér que mt! ha ht'cho espe-
rimentar el sentimiento de la fnvidia. ¢Quereis
saber por <jué? porque sobre su enorme cabeza
se han posado manos de diosas que no se digna-
rian jamas tocar & mis cabellos.

Le tengo ahora delante, y me mira como pre-
guntdndome : « I qué haces ?»

Siento que los perros, & pesar de toda su inteli-
gencia, no puedan aprender & leer cuando hay
tantos asnos que lo consiguen ; si supiera él, le
ensefiaria esta hoja.

Su boca es una cueva ma”znifica,armada como
la de su rey, cuyo nombre lleva.

Cuando lame mi mano, me la ajifa: cuando me
acaricia, me derriba; cuando se echa & mis piés.
quedo preso.

Le quiero, le amo, y le [lamo mi huen amigo.

Mas...

Critico; si te choca oirme hablar da Leén, lo
siento... por él.

i Qué remedio : soy tan estipido que le creo
muy superior en bondad 4 los hombres | Y para
mi esa cualidad vale por todo.

Aproposito : conoces tu la bondad?

Lo dudo.





